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stéréte) " Delen .af . Byg'gemateria,lvérﬁe‘ ‘ i»vilb_

.- blive bragt - dertil fra :Kgbenhavn, - skulle

de kun. paaeen. Jernbane, naar de skulle’
- til-Slangerup, medens. de til Hillergd. forst

‘skulle . paa: Statsbanen -og dernwmst paa

~ Privatbane . til: Frederiksveerk. og. . endelig:-

~ ind paa- Vigesporet. ' Og hvad Forbindel-
gen. senere angaar, som Omverdenen ngd-
" vendigvis maa._have med et saadant Sinds-

. sygehospital, ~vindes der heller ikke noget
~“ved,' at ‘man “veelger . Hillergd ; thi inden.
o den Tid er gaaet, da Hospitalet kan:tages
- i Brug, vil Slangerup ‘have mindst lige saa |
“god Jernbaneforbindelse; . som. Hillergd nu’

 har. . Jeg ‘forstaar derfor ikke, at man af
disse to Hensyn kan komme il det. Resul-
" tat, at det skulde vere: bedre at bysge ved
. Hillergd end vyed Slangerup. - - .- .
. Dertil kommer saa; hvad der i mine
Tanker er- af ikke ringe Vigtighed, ‘Spargs-
‘maalet. omy.  hvad.. de forskellige Bygge-

- ‘pladser - koste.”: I den Henseende er Hille-.

" ¥ed  deb. slottest valgte Sted af -alle de

" Steder, - der have staaet til Raadighed, thi

" yed alle de- andre -Pladser har ‘man tilbudt
.at forere: Staten en. Grund, men ved Hille-

" 1gd bygger man paa Domenejord, hvilket
* vil sige, at hvis man: f. Eks. dér benytter
100 Tdr. Land eller der omkring, skalder

. for -det forste betales en:-Afstaaclsessum

* til den muveerende Forpagter, og- dette Be~

~lgb, et ikke ringe — saa. vidt jeg ved,-stil-.

- les der. Fordring paa lenimod 50,000, Kri;

B og . det ‘er: dog ogsaa Penge —; - desuden:

 yil-Staten. gaa-Glip af en Forpagtningsaf-
" gift af 100 Tdr. Land fra nu af til evig
Mid.  Lad -os. siette :dette lavt til 20 Kr.

~ pr. Td Land — jeg ved nok, at det er
~ noget, mere, end-der for jeblikket betales,

- men vden: Afgift, der-betales for Jjeblikket,

2,000 Kr., om.“Aaret fra nu af og: til-evig
Tid; medens nian kunde faa Pladsen ved

~ Slangerup -og'de andre Steder, hvorfra der.

har . foreligget. -Tilbud - om -~ Byggeplads,

fuldstendig gratis. Dette Spgrgsmaal sy-

‘nes - mig: ikke at.veere af saa helt ringe

. Betydning. Den ‘nuverende Regering ‘og
©.  adskillige -wrede Medlemmer, :synes - jeg;’
“ have fort: Tale.om, at det. er meget ngd-|

-~ vyendigt. at' spare paa Statens Penge, -og
. hvis det er rigtigt, saa- er det en merke-

lig - Besparelse glat- veek: at ofre et Par
Tusind Kroner om Aaret for at faa en

daarligere Byggeplads end-den, man kunde
faa gratis. v coas oo oo

- . Jeg har udell1élﬂi’éndé:f’l‘g‘)yg‘;géf"miﬁ KI‘l-

ik

s, do Udtalelser; - der forelaa. Ara

“er'ogsaa overmaade “lay i Forhold. til Af-’
" giften' af tilsvarende Jorder andre Steder —,
" maa- man-altsaa anslaa Tabet til mindst

:Siﬁn(‘lhed‘sstyrélsen ibg‘ dennes Medhjaelpére‘,:?l
Arkitekt: og Ingenigr. - Det 'vilde -ikke have - .

veret  vanskeligh ogsaa - at- finde “andre
Grunde  til at angribe Anleget ved Hille- -
rod, men jeg mener, at det heldigste er at
bruge ‘Kommissionens -egne Udtalelser som
Grundlag for- en Kritik. ~Jeg ved: ikke,

om der er nogen: som helst Mulighed for '
endnu at faa forandret noget ved Lovfor- .

slaget; men efter de. Udtalelser, somfaldt -

fra_ den - rede Ordfgrer for Flertallet, . =

skulde jeg tro, at man ‘ikke havde fast-
slaset  Byggepladsen saa absolut endnu, at
der ikke kunde ske Forandring i den Hen-
seende, - Og jeg vil overmaade meget an-
befale det Udvalg, der rimeligvis faar med

Sagen - at gore, at tage disse to Bygge-
pladser i Gjesyn og demme ved Selvsyn
om; hyilken de.anse for den heldigste. Jeg

gkal . ikke . indlade mig paa en Omtale af -

de. andre Forslag;, der have veret fremme .. -~

om' Byggepladser - andre - Steder, idet. jeg

gaar.ud fra, &t naar Udvalget og Sund- l

hedsstyrelsen ‘netop have udpeget Pladsen |
ved Slangerup som den: bedste og 14 Dage
senere - ere-komne -paa andre Tanker, er

der ikke - synderlig Grund  til* at omtale -

andre end netop disse to' Steder, Jeg vil
derfor tillade mig: at- slutte med at anbe--
fale, at -det Udvalg; der kommer til.at be-

‘handle - Sagen, - meget: ngje overvejer, om- -
derikke er Grund til wat - forandre det.

Punkt i Forslaget, ~der . angaar = Bygge-

‘pladsen. " .~ .

“U'Sabroe: Jeg . er lidt uforstaaende
overfor de forskellige Repreesentanters @n-
ske om -at faa Sindssygeanstalten netop til
den Egn eller Kreds, som: de repreesen-

tere. - For det er . vist:en: ret tvivisom
glonomisk Vinding, som erhverves ved at .
taa en Sindssygeanstalt til Hgnen, det er =

vist noget-af en' Indbildning, at det bety-
der et meget stort Plus til en Bys gkono- .
miske Opkomst, at der anlegges en Stats-
anstalt deri. - Sagen -er,  at ‘saa godt som
alle: Leverancer ' af Kolonialvarer, Klede--
varer o. 8, v.. liciteres . bort, og de fleste
af Personalet. have ‘Kost og Horplejning
paa  selve .Anstalten.” Det bliver  altsaa

‘egentlig' ikke = Byens' - egne . nerings-

drivende, der:lkomme  til-at -drage For-.
del ‘af denne Forplejning, :idet: de ikke

ville ‘veere 1 'Stand til at konkurrere med

de store handlende, Grossisterne udenfor
Byen, ‘ogdet, der -vindes-ved, at der kom- .

'mer besggende:til en By, tror jeg, er me-
| get- lidt, “idet de. som Regel kun opholde
sig nogle faa Timér der.. Jeg tror £ Bks. - .
iikle, at- Aarhus Sindssygeanstalt, Jydske .-




